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DANSK

Produktbeskrivelse

Forste brug

@Fgr du bruger dit keleskab, skal du serg for,
at de ngdvendige forberedelser er udfert i
overensstemmelse med instruktionerne i afsnittene
"Sikkerhedsoplysninger" og "Montering".

Hvis produktet bliver transporteret vandret, sa saet
ikke strem til de fgrste 4 timer.

Hold produktet teendt uden fedevarer indvendigt i
12 timer og undlad at abne deren, med mindre det er

absolut ngdvendigt.
q
©0—0 ﬁ%'ﬁ@‘"aw

!

Daglig brug

Arbejdstemperaturen reguleres af
temperaturkontrollen.

Cold «@—@—e—e—e»Coldest
1 2 3 4 5
(Or) Min. Colder Max.

1= Laveste koleindstilling

5 = Hojeste keleindstilling
(eller)

min. = Laveste koleindstilling
Maks.= Hejeste koleindstilling

HaIv keleskabshylde
B He! koleskabshylde

Justerbare ben

B Ventilationsrist

B Hy!der i keleskabet
ETypeskiIte

Bl Termostatboks med paere
a Fryserdaer

B Grentsagsskuffe

//———{ B Rengeringsveerktej til aflabshul

*( i monteringsposen (

Vigtigt!Dette apparat szlges i Frankrig i henhold
til forordninger, der er gyldige i dette land. Det skal
forsynes med en saerlig enhed (se figuren) placeret i det
nederste rum i keleskabet for at angive dets koldeste

omrade.
-.
e
=

~*Hvis det findes

Gennemsnitstemperaturen i kelerummet ber veere
omkring +5 °C.

Veelg den indstilling, der passer til den @nskede
temperatur.

Bemaerk at der vil veere forskellige temperaturer i
keleomradet.

Det koldeste omrade er umiddelbart over
grentsagsskuffen..

Den indvendige temperatur afheenger ogsd af
omgivelsestemperaturen, den hyppighed, hvorpa

deren abnes, og mengden af mad, der opbevares
indeni.

At abne dgren ofte ferer til, at den indvendige
temperatur stiger.

Af denne grund anbefales det at lukke deren sa hurtigt
som muligt efter brug.

Drej handtaget for at slukke handtaget .

For at downloade den fulde version, beseg www.ikea.com
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Temperaturkontrol og justering

Driftstemperaturer kontrolleres af termostaten (se
diagram). Indstillinger kan laves fra 1 - 5, den koldeste
position. Nar apparatet tendes ferste gang, skal
termostaten justeres, sa gennemsnitstemperaturen
i koleskabet efter 24 timer ikke er hgjere, end +5°C
(+41°F ).

Vi anbefaler, at du indstiller termostaten midt mellem
10g 5, og holder gje med det for at opna den gnskede
temperatur, dvs. mod 5, vil du fa en koldere temperatur
i keleskabet og omvendt. Nogle afsnit af fryseren kan
blive koldere eller varmere (sa som grentsagsskuffen
og den gverste del af skabet) og det er ganske normalt.

Over stuetemperatur pa 25 °C (77 °F) specielt om
sommeren, skal termostatknappen drejes mod
5. Under stuetemperaturer pa 25 °C (77 °F) drejes
termostatknappen til halv position.

Hyppig derabning forarsager hejere indre temperatur,
sa luk deren sa hurtigt som muligt efter brug.
Optening

Det store kgleskab afrimer automatisk. Vandet fra
afrimningen lgber til aflebsreret via en opsamlingskanal
og fordampes i en seerlig beholder (1) pa bagsiden af
apparatet (se diagram).

Installation

For at gere produktet klar til brug, skal du veere sgrge
omhyggeligt for at den elektriske kabling og rerfering
er korrekt i henhold til brugermanualel. Hvis det ikke
er tilfeeldet, skal du ringe til en kvalificeret elektriker og
blikkenslager for at fa det ngdvendige gjort..
/AADVARSEL: Fabrikanten kan ikke ggres ansvarlig
for skader forarsaget af handlinger udfert af
uautoriserede personer. For at undga rystelser, skal du
placere produktet pa en jeevn overflade.

AADVARSEL: Under installationen ma stikket ikke

veere sat i. Ellers er der fare for dad eller farlig

personskade!

AADVARSEL: Hvis dgren til det veerelse, hvor

produktet vil blive placeret er sa smal, at produktet

ikke kan komme igennem, sa baer produktet igennem

ved at dreje det til siden, ellers tilkald autoriseret

service.

e Udseet ikke produktet for direkte sollys og opbevar
det ikke i fugtige omgivelser.

e Installer ikke produktet, hvor temperaturen kan
falde til under 10 °C.

Inspektions-checkliste
Folg inspektionstjeklisten, inden du bruger dit apparat.
Hvis et svar er NEJ, sa felg de relevante handlinger.

7

Under afrimning kan der dannes sma draber pa
bagsiden af kelerummet, hvor den forseglede
fordamper er placeret. Nogle draber kan forblive pa
overfladen og fryde igen, nér afrimningen er afsluttet.
Brug ikke genstande med spidse eller skarpe kanter,
som knive og gafler til at fijerne draber, der er frosne.
Hvis afrimningsvandet pa et tidspunkt ikke lgber vaek
fra opsamlingskanalen, sa kontroller at madpartikler
ikke har blokeret rgret. Aflgbsreret kan renses ved at
skubbe til den saerlige plastskubber nede i aflgbsraret
(2)..

YYYY-MM-DD

Husk at skrive produktets serienummer og varenummer ned, som kreevet, og heeft din kvittering pa denne side.

Produktets serienr. (typeskilt)

Produktets varenr. (typeskilt)

Kegbsdato

For at downloade den fulde version, besag www.ikea.com
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Dorvending

Efter at derene er blevet vendt, skal pakningerne pa

bade keleskabs- og fryserdgren kontrolleres for at sikre \/ ><
korrekt teetning. Luk derene, og serg for, at pakningerne
har fuld kontakt med skabet uden mellemrum eller ol _—
luftlekager. o =
Hvis deren ikke slutter teet, skal pakningen forsigtigt
justeres med handen. For at gere justeringen lettere
kan pakningen forst blgdgeres med et fugtigt, lunkent
(ikke varmt) handklaede.
o o —
Hvis svaret er JA | Handlinger, hvis NEJ
Kondenseringsbakke M Seet reret ind i bakken
) ) Ingen

Check at rgret er inde i handli

bakken andling

Serg for at pakningernes M | Henvis til Al - derjusteringstrin

forseglinger er hele vejen hand|i ngen

omkring dgren, nar deren er andling

lukket

Check at der ikke er nogen M | Henvis til Al - derjusteringstrin

kollision mellem dele/ handli ngen

mobler, n&r du lukker | "@NAING

keleskabsdgren

Serg for at sikre M Felg Al for den korrekte installation

installationen inde i ethvert |

kokkensystem og at det er handli ngen

ordnet, som kraevet andling
Tekniske data

IKEA TYLLSNAS 2,5 145 37 E

Maerke Model Frysekapacitet Energiforbrug Stgjniveau (dBA) | Energiklasse

(kg/24t) (kw/ar)

For at downloade den fulde version, besog www.ikea.com
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Dette keleskab indeholder stoffer, der er giftige for
mennesker og dyr i de fglgende dele for at forhindre
fungus i at gro eller eliminere ugnskede lugte.

Aktivt stof:
- Solv (CAS: 7440-22-4 indeholder
indeholder (nano)selv til derhandtag og kationfilter
- Titaniumdioxid (CAS: 13463-67-7
indeholder (nano)-titaniumdioxid til kulfilter
- IPBC (CAS: 55406-53-6) til forsegling

Koncentrationen af giftige stoffer er meget lav, saledes
skulle de ikke udgere nogen sundhedsrisici.

For at downloade den fulde version, beseg www.ikea.com
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NORSK

Produktbeskrivelse

T

Forste bruk

@Fgr du tar i bruk kjeleskapet, ma du kontrollere
at nedvendige forberedelser er gjort i trdd med
instruksjonene i avsnittene "Sikkerhetsinformasjon"
og "Installering".

Hvis produktet transporteres horisontalt, ma du
ikke koble produktet til stramforsyningen de forste 4
timene.

Hold produktet i gang uten & ha mat i lgpet av 12
timer og ikke apne dgren, med mindre det er absolutt

ngdvendig.
\
B -(blo- o

Daglig bruk

Driftstemperaturen reguleres av
temperaturkontrollen.

Cold «@—@—e—e—e»Coldest
1 2 3 4 5
(Or) Min. Colder Max.

1= Laveste kjoleinnstilling

5 = Hoyeste kjoleinnstilling
(eller)

Min. = Laveste kjoleinnstilling
Max. = Hoyeste kjoleinnstilling

1

B Halvkholjeshylle
B Helhsjeshylle
Justerbare ben
Ventilasjonsgitter
Bl Hoveddelshyller

E Merkeplate
Ell Termostatboks med paere

. ﬂ Fryserder
EGmnnsaksrom

0 * ( FrobmimrbegssEosEn )

Viktig!Dette apparatet selges i Frankrike. | samsvar
med forskrifter som er gyldige i dette landet, ma det
vaere utstyrt med en spesiell enhet (se figur) plassert i
den nedre delen av kjgleskapet for a angi den kaldeste

sonen i kjgleskapet.
\1\

(e
=

" *hvis det er aktuelt

Gjennomsnittstemperaturen inne i kjsleskapet ber
veere rundt +5 °C.

Velg innstilling i henhold til ensket temperatur.

Veer oppmerksom pa at det vil veere forskjellige
temperaturer i kjgleomradet.

Den kaldeste regionen er rett over grennsaksrommet.
Innendgrstemperaturen avhenger 0gsa av
omgivelsestemperatur, hvor ofte deren apnes og
mengden mat i kjgleskapet.

Hvis du apner deren ofte, gker den innvendige
temperaturen.

Av denne grunn anbefales det & lukke dgren igjen sa
snart som mulig etter bruk.

For a sla av apparatet, drei knotten.
Temperaturkontroll og justering

Driftstemperaturer styres av termostaten (se
diagram). Innstillinger kan gjeres fra 1 til 5, den
kaldeste posisjonen. Nar apparatet slas pa for forste
gang, ber termostaten justeres slik at gjennomsnittlig

For a laste ned fullversjonen besok www.ikea.com

— [ M verktoy for rengjering av dreneringshull
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kjeleskapstemperatur etter 24 timer ikke er hayere enn
+5°C (+41 °F).

Vi anbefaler at du setter termostaten halvveis mellom
innstillingen 1 og 5 og monitor for & oppna gnsket
temperatur, dvs. mot 5 vil du oppna en kaldere
kjoleskapstemperatur og omvendt. Noen deler av
kjoleskapet kan veere kjeligere eller varmere (for
eksempel salaten og den gverste delen av skapet), noe
som er helt normalt.

Over omgivelsestemperaturer pa 25°C (77 °F),
spesielt om sommeren, drei termostatknotten mot
5. Ved omgivelsestemperaturer pa 25 °C (77 °F) vri
termostatknotten til halvveis.

Hyppig derapning gir heyere innvendige temperaturer,
sé lukk deren sa snart som mulig etter bruk.

Avriming

Kjoleskapet avrimes automatisk. Tinevannet renner
til avlgpsreret via en oppsamlingskanal og fordampes
i en spesiell beholder (1) pa baksiden av apparatet (se
diagram).

Installasjon

Ved klargjering av produktet fer bruk, pass pa at de

elektriske ledningene og rerene er riktige ved a se

informasjonen i bruksanvisningen. Dersom dette ikke

er mulig, ring kvalifisert elektriker og rerlegger og

/A\ADVARSEL: Produsenten holdes ikke ansvarlig

for skader forarsaket av operasjoner utfert av

uvedkommende. For & unnga risting, plasser

produktet pa en flat overflate.

AADVARSEL: Under installasjonen skal ikke

stremtilforselen veere pugget i. Dersom den er dette er

det fare for ded og alvorlige skader!

AADVARSEL: Dersom inngangen til rommet hvor

produktet skal plasseres ikke er stor nok til & fare

produktet gjennom, ma produktet snus sideveis; ellers

ma autorisert mannskap tilkalles

e Produktet skal ikke utsettes for direkte sollys eller
oppbevares i fuktige omgivelser.

e Produktet ma ikke monteres i omgivelser med
temperaturer under 10 °C.

Sjekkliste for inspeksjon
Folg inspeksjonssjekklisten far du bruker apparatet.
Hvis noe svar IKKE er, fglg den relevante handlingen.

12

Under avriming kan vanndraper dannes pa baksiden av
spisekammerkjoleskapet der den skjulte fordamperen
er plassert. Noen draper kan forbli pa foringen og fryse
igien nar avrimingen er fullfert. Ikke bruk spisse eller
skarpe gjenstander som kniver, gafler osv. for & fjerne
frosne draper.

Nér tinevann pa noe tidspunkt ikke renner fra
oppsamlingskanalen, ma& du kontrollere at ingen
matpartikler blokkerer avlgpsreret. Avilgpsrgret kan
rengjeres ved & skyve det spesielle plaststempelet som
felger med ned i avlgpsroret (2).

2

|

YYYY-MM-DD

Husk & skrive ned produktets serienummer og artikkelnummer etter behov og legg ved kvitteringen pa denne

siden.

Produktets serienummer

(merkeplate)

Produktnummer (merkeplate)

Kjopsdato

For a laste ned fullversjonen besok www.ikea.com
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Dor bakover

Etter & ha reversert derene, kontroller pakningene

13

pa bade kjgleskap og fryser for & sikre riktig tetning. \/ >< I
Lukk dgrene og serg for at pakningene kommer helt i
kontakt med skapet uten hull eller luftlekkasjer. ol
Hvis tetningen ikke er tett, ma du justere pakningen 7= ==
forsiktig for hand. For a gjere justeringen enklere, myk
pakningen forst med et fuktig, lunkent (ikke varmt)
handkle.
o
Hvis svaret er JA | Handlinger a gjere hvis IKKE
Kondensbrett M Sett rgret inn i brettet
Sjekk at rgret er inne i I'ngen
Je handlin

brettet 9

Pass pa at pakningen tetter M | Se trinnet for Al - derjustering

hele deren néar deren er handli ngen

lukket andiing

Kontrollerer ingen kollisjon M | Se trinnet for Al - derjustering

mellom deler/beslag mens handli ngen

du dpner/lukker kjgledgren andiing

Sikre installasjonen inne i M Felg Al for riktig installasjon

ethvert kjokkensystem og |

fikser etter behov ;ngen

handling

Tekniske data

IKEA TYLLSNAS 2,5 145 37 E

Merke Modell Frysekapasitet Energiforbruk Steyniva (dba) Energiklasse

(kg/24 timer) (kw/ar)

For a laste ned fullversjonen besek www.ikea.com
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Dette kjgleskapet inneholder biocidprodukter i f@l?ende
deler for a forhindre terrfilmsoppvekst og uensket lukt.

Virkestoff:
- Sglv (CAS: 7440-22-4) inneholder
(nano) selv for derhandtak og kullfilter
- Titandioksid (CAS: 13463-67-7)
inneholder (nano) titandioksid for kullfilter
- IPBC (CAS: 55406-53-6) for forsegling

Konsentrasjonene av biocidprodukter er svert lave og
ber derfor ikke utgjere uakseptable helserisikoer.

For a laste ned fullversjonen besok www.ikea.com
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Tuotekuvaus
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Ensimmainen kayttékerta

@Ennen jadkaapin kayttamista, varmista etta
kaikki  esivalmistelut on  suoritettu  kohdissa
"Turvallisuustiedot" ja "Asennus" kuvatulla tavalla.

Jos tuotetta kuljetetaan vaakasuunnassa, ala kytke
tuotetta virransyottédn ensimmaisen 4 tunnin aikana.
Anna tuotteen olla paalla 12 tuntia tyhjana, ala avaa
sen ovea, ellei tdma ole valttamatonta.

o0 @MPQ Ou=aa

Paivittdinen kaytto

!

Kayttélampotilaa ohjataan lampétilan ohjaimella.

Cold «@—@—e—e—e»Coldest
1 2 3 4 5
(Or) Min. Colder Max.

1= Alin jadhdytysasetus
5= Korkein jaahdytysasetus
(tai)
Min. = Alin jadhdytysasetus
Maks. = Korkein jaahdytysasetus
Jaakaappitilan keskilampétilan tulee olla noin +5 °C.

T

16

Puolirunkohylly
Kokorunkohylly
Elsssdettavat jalat
Tuuletusritilé
ElRungon hyllyt
EArvokini
Termostaattirasian valo
B pakastimen ovi
EVlhanneslokero

4 8 Tyhjennysreian puhdistustyskalu

* (Liitinpussissa)

Tassa

Ranskassa.
maassa voimassa olevien maardysten mukaan se
on varustettava jaakaapin alalokeroon sijoitettavalla
erikoislaitteella (katso kuva), joka ilmaisee sen olevan

Tarkeaa!Tama laite myydaan

kylmin alue.

=8

4]
E ::‘:J_’-
—
*Jos olemassa

Valitse asetus, joka on halutun ldampétilan mukainen.
Huomaa, etta jadkaappitilassa on eri lampétiloja.
Kylmin alue on heti vihanneslokeron paalla.
Sisdlampétila riippuu myds ymparistélampétilasta,

oven avaamistiheydestda ja siina  sailytetysta
ruokamaarasta.
Oven toistuva avaaminen johtaa sisalampétilan

nousemiseen.

Siksi suosittelemme, ettd ovi suljetaan mahdollisimman
nopeasti kayton jalkeen.

Kierra nuppia laitteen sammuttamiseksi.

Lampdtilan ohjaus ja saato

Kayttélampotiloja ohjataan termostaatilla  (katso
kaavio). Asetus voidaan tehda valilla 1- 5, joka on kylmin.
Kun laite kytketddn paalle ensimmadisen kerran, tulee
termostaatti saataa niin, etta jaakaapin keskilampatila
24 tunnin kuluttua on enintaan +5 °C (+41 °F).
Suosittelemme, ettd termostaatti asetetaan 1 - 5
puolivaliin ja sitd valvotaan halutun lampétilan

Lataa tdysi versio osoitteesta www.ikea.com
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saamiseksi, esim. sadatdé 5 kohti antaa kylmemman
lampédtilan ja pdinvastoin. Jotkin jadkaapin osat
viileampia tai lampimampia (kuten salaattiviiledtila ja
kaapin yldosa), mika on normaalia.
Ymparistolampétilan ollessa yli 25 °C (77 °F) etenkin
kesalla, kierra termostaattinuppia numeroa 5 kohti.
Jos ympéristéldampétila on alle 25 °C (77 °F) kierra
termostaattinuppi puolivaliin.

Oven toistuva avaaminen johtaa sisalampétilan
nousemiseen. Joten sulje ovi mahdollisimman nopeasti
kayton jalkeen.

Sulattaminen

Larder-jadkaappi sulatetaan automaattisesti. Sulanut
vesi valuu tyhjennysputkeen kerdyskanavan kautta
ja haihtuu erikoissailiéssa (1) laitteen takana (katso
kaavio).

Sulatuksen aikana voi vesipisaroita muodostua larder-
jaakaapin takaseinaan, jossa piilotettu haihdutin
sijaitsee. Osa pisaroista voi jaada vuoraukseen ja
jaatya uudelleen, kun sulatus paattyy. Ala kayta teravia
esineitd, kuten veitsida tai haarukoita jaatyneiden
pisaroiden poistamiseen.

Asennus

Tuotteen asettamiseksi kayttévalmiiksi, katso
kayttéohjeessa olevat tiedot ja varmista, ettd virran- ja
vedensy6ttd on saatavissa. Jos ndin ei ole, ota yhteytta
valtuutettuun  sdahkdasentajaan ja putkimieheen
tarvittavien jarjestelyjen suorittamiseksi.
AVAROITUS: Valmistaja ei ole vastuussa
valtuuttamattoman henkilon suorittamista
toimenpiteistd aiheutuneista vaurioista. Sijoita tuote
tasaiselle alustalle tarindiden valttamiseksi.
AVAROITUS: Tuotteen virtapistoke ei saa olla liitetty
asennuksen aikana. Tama voi johtaa vakavaan
henkilévahinkoon tai kuolemaan!
AVAROITUS: Jos ovi laitteen asennuspaikassa on liian
kapea laitteelle, on ovi poistettava ja laite kuljetettava
sivusuunnassa, tai ota yhteys valtuutettuun huoltoon.
e Al4 altista tuotetta suoralle auringonpaisteelle tai
sdilytd sita kosteissa tiloissa.
e Ala sijoita tuotetta tilaan, jonka lampétila voi olla
alle 10 °C asteen.

Tarkastusluettelo

17

Jos sulanut vesi jostain syystd ei tyhjene
kerdyskanavasta, tarkasta, ettd ruoan palaset eivat ole
tukkineen tyhjennysputkea. Tyhjennysputki voidaan
avata tyontdamalla mukana toimitettu muovimanta
tyhjennysputkeen (2).

2

|

Noudata seuraavaa tarkastusluetteloa ennen tuotteen kayttoa.

Jos jokin vastaus on El, suorita vaadittu toimenpide.

Muista kirjoittaa tuotteen sarja- ja tuotenumero muistiin tarvittaessa ja kiinnita kuitti télle sivulle.

Tuotteen sarjanumero (arvokilpi)

Tuotteen tuotenumero (arvokilpi)

Ostopaivamaara

Lataa tdysi versio osoitteesta www.ikea.com
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Oven kaanté \/ >< .
Kun olet kddntanyt ovet, tarkista seka jadkaapin etta
pakastimen tiivisteet varmistaaksesi asianmukaisen
tiivistyksen. Sulje ovet ja varmista, etta tiivisteet ol —
koskettavat kaappia kokonaan ilman rakkoja tai (T ==
ilmavuotoja.
Jos tiiviste ei ole tiukka, sdada tiivistettd huolellisesti
kasin. Sadtamisen helpottamiseksi pehmenna tiiviste
ensin kostealla, haalealla (ei kuumalla) pyyhkeella.
o o —
Jos vastaus on Toimenpiteet, jos El
KYLLA
Kondessikaukalo m £ .| Aseta putki on kaukalon sisdan
Tarkasta, etta putki on toi idetts !
kaukalon sisalla oimenpidetta
Tarkasta, etta tiiviste on tiivis m £ .| Katso Al - oven suuntausvaihe
koko oven ymparilld, kun ovi - . L
on suljettu. toimenpidetta
Tarkasta, ettd ovi ei osu m £ .| Katso Al - oven suuntausvaihe
osiin/huonekaluihin, kun se toi idetts :
avataan/suljetaan. oimenpidetta
Asenna kokoonpano M Katso asennuksen Al
keittidjarjestelmaan ja £ .
kiinnita se kunnolla ) ) L
toimenpidetta
Tekniset tiedot
IKEA TYLLSNAS 2,5 145 37 E
Merkki Malli Pakastuskapasiteetti | Energiankulutus | Melutaso (dba) Energialuokka
(kg/24h) (kw/vuosi)

Lataa taysi versio osoitteesta www.ikea.com
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Tama jadkaappi sisaltaa biosidiaineita seuraavissa osissa,
kuivakalvosienien kasvun tai epamiellyttavien hajujen
estamiseksi.

Aktiivinen aine:
- Hopea (CAS: 7440-22-4) sisaltaa

(nano) hopeaa oven kahvalle ja hiilisuodattimelle
- Titaanidioksidi (CAS: 13463-67-7)

sisaltda (nano) titaanidioksidia hiilisuodattimelle
- IPBC (CAS: 55406-53-6) tiivisteelle

Biosidituotteiden pitoisuudet ovat erittdin alhaisia,
eivatka tdten muodosta terveysriskeja.

Lataa taysi versio osoitteesta www.ikea.com
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Produktbeskrivning
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Férsta anvandning

@Innan du anvander din kyl ska du kontrollera och
sakerstalla att nddvandiga férberedelser har vidtagits i
enlighet med instruktionerna i "Sakerhetsinformation”
samt avsnittet om "Installation".

Om produkten transporteras horisontellt far den inte
anslutas till stromforsorjningen under de forsta 4
timmarna.

Hall produkten igang utan att placera nagon mat
inuti i 12 timmar och 6ppna inte dorren, om det inte &r

absolut nédvandigt.
\
B -(blo- o

Daglig anvandning

Driftstemperaturen regleras av
temperaturkontrollen.

Cold «@—@—e—e—e»Coldest
1 2 3 4 5
(Or) Min. Colder Max.

1= Lagsta kylinstdllning

5 = Hoégsta kylinstéllning

(eller)

Min. = Lagsta kylningsinstallning
Max. = Hégsta kylningsinstéllning

Medeltemperaturen i kylskapet ska vara omkring +5 °C.

n
g
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Halvkropps hylla

Heltkropps hylla

Justerbara fotter
Ventilationsgaller

E Hyllor i héljet

EMérkplatta

Lampa for termostatdosa

B Frysens dorr

EGrOnsaksfack

— & W 76mningshalets rengsringsverktyg

0 * (Inuti anslutningspasen )

Viktigt!Den hér apparaten saljs i Frankrike. | enlighet
med de bestammelser som galler i detta land maste
den vara forsedd med en sarskild anordning (se figur)
som placeras i kylskapets nedre fack for att indikera
den kallaste zonen i kylskapet.
f 1
(o=0;
"
==

~*om tillganglig

Vélj instélining enligt 6nskad temperatur.

Observera att det ar olika temperaturer i kylomradet.
Kallaste omradet ar direkt ovanfor gronsaksfacket.
Den inre temperaturen beror ocksa pa
omgivningstemperaturen, hur ofta dérren éppnas och
mangden mat som férvaras inuti.

Om du éppnar dorren ofta kommer innertemperaturen
att stiga.

Av detta skal rekommenderas att du stanger doérren
igen sa snart som mojligt efter anvandning.

Stédng av apparaten genom att vrida pa vredet.
Temperaturkontroll och justering
Driftstemperaturen justeras med termostaten (se
diagram). Instéllningen sker mellan 1 - 5, som ar
kallast. Nar apparaten slas pa for forsta gangen,
bor termostaten justeras sa att efter 24 timmar
medeltemperaturen i kylskapet vara +5 °C (+41 °F).

For att ladda ner den fullstdndiga versionen besék www.ikea.com
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Vi rekommenderar att termostaten stélls halvvags
mellan 1 och 5 och dvervakas for att dnskad temperatur
erhalls, t. ex. mot 5 erhalls kallare temperatur och vice
versa. Vissa delar av kylskapet kan vara kallare eller
varmare (sasom salladssvalen och 6versta delen), vilket
ar normalt.

Vid omgivande temperaturer pa 6ver 25 °C (77 °F)
speciellt under sommaren, vrid termostatvredet mot
5. Om omgivningens temperatur ar under 25 °C (77 °F)
vrid termostatvredet till mittenlage.

Om du 6ppnar dérren ofta kommer innertemperaturen
att stiga, sa stang dorren sa fort som mojligt efter
anvandning.

Avfrostning

Larder-frysen avfrostas automatiskt.
Avfrostningsvattnet rinner ut via témningsslangen
via uppsamlingskanalen och avdunstar i en speciell
behallare (1) pa apparatens baksida.

Under avfrostningen kan vattendroppar bildas
pa Larder-kylskapets bakvagg, dar evaporatorn ar
placerad. Vissa vattendroppar kan bli kvar pa vaggen
och frysaigen, nar avfrostningen ar fardig. Anvand inte
vassa foremal som knivar, gafflar till att ta bort dom
frysta vattendropparna.

Installation

For att satta produkten fardig foér anvandning, las
informationen i bruksanvisningen och se till att el- och
vatteninstallationerna finns att tillgd. Om sa inte ar
fallet, kontakta kvalificerad elektriker eller rérmokare
for att installera dessa.

AVARNING: Tillverkaren ska inte hallas ansvarig
for skador som kan uppkomma genom férfaranden
som utfors av icke auktoriserade personer. Placera
produkten pa en plan yta for att undvika vibrationer

AVARNING: Produkten far inte vara ansluten under
installationen. Detta kan leda till personskada eller
dédsfall!

AVARNING: Om dorren i rummet déar kylskapet ska
installeras ar for smalt for produkten, maste dorren
tas bort och produkten foras in sidledes, eller kontakta
auktoriserad service.

e Exponera inte produkten for direkt solljus eller
férvara den i fuktig miljé.

e Placera inte produkten pa platser dar
temperaturen kan sjunka under 10 °C.

Checklista for inspektion

22

Om det avfrostade vattnet inte téms genom
uppsamlingskanalen, kontrollera att ingen matpartiklar
har blockerat toémningsroret. Tomningsroret kan
Oppnas genom att trycka den med produkten
levererade plastpinnen i témningsroret (2).

2

|

Folj checklistan for inspektion innan du anvander apparaten.
Om nagot av svaren ar NEJ ska du félja den relevanta atgarden.
Kom ihag att skriva ner produktens serienummer och artikelnummer vid behov och fast kvittot pa den har sidan.

Produktens serienummer

(markplatta)

Produktens artikelnummer

(maérkplatta)

Inképsdatum

For att ladda ner den fullstandiga versionen besok www.ikea.com



SVENSKA

Dérr bakat

23

Efter att du har vant dorrarna, kontrollera \/ >< M
packningarna pa bade kylskapet och frysen for att
sakerstalla att de tatar ordentligt. Stang dérrarna och
se till att packningarna har helt kontakt med skapet o =
utan glipor eller luftlackor. o =
Om tatningen inte ar tét, justera forsiktigt packningen
for hand. For att underlatta justeringen, mjuka forst
upp packningen med en fuktig, ljummen (inte varm)
handduk.
.
Om svaret dr JA | Atgérder att vidta vid NEJ
Kondenstrag MI stasrd For in roret i traget
Kontrollera sa att roret ar ngen atgar
inuti traget
Se till att packningen tatar P Se Al - steg for justering av dérren
runt hela dorren nar dorren Mlngen atgard
ar stangd
Kontrollera att det inte sker MI staard Se Al - steg for justering av dorren
nagon kollision mellan delar/ ngen atgar
mobler nér kylskapsdorren
Oppnas/stangs
Sakra installationen i varje M Folj Al for en korrekt installation
kokssystem och fast efter | staard
behov ngen atgar
Teknisk data
IKEA TYLLSNAS 2,5 145 37 E
Marke Modell Fryskapacitet | Energiférbrukning | Ljudniva (dba) Energiklass
(kg/24 tim) (kw/ar)

For att ladda ner den fullstandiga versionen besok www.ikea.com
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Det har kylskapet innehaller biocidprodukter i féljande
delar for att forhindra tillvaxt av torrfilmssvampar eller
eliminera odnskade lukter.

Aktivt amne:
- Silver (CAS: 7440-22-4) innehaller
(nano) silver for dérrhandtag och kolfilter
- Titandioxid (CAS: 13463-67-7)
innehaller (nano)titandioxid for kolfilter
- IPBC (CAS: 55406-53-6) for tatning

Koncentrationerna av biocidprodukter ar mycket laga
och bor darfor inte medfdra oacceptabla halsorisker.

For att ladda ner den fullstandiga versionen besok www.ikea.com
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PORTUGUES

Descricao do produto

T

]

Primeira utilizagdo

@Antes de utilizar o seu frigorifico, assegurar que os
preparativos necesséarios sdo feitos de acordo com as
instrucdes em "Informacdo de segurancga" e as sec¢des da
"Instalagdo”.

Se o produto for transportado horizontalmente, ndo ligar
o produto a fonte de alimentagdo nas primeiras 4 horas.
Manter o produto a funcionar sem colocar quaisquer
alimentos durante 12 horas e ndo abrir a porta, a menos
que seja absolutamente necessério.

=8~k oue o

Uso diario

A temperatura de funcionamento é regulada pelo
controlo de temperatura.

Cold «@—@—e—e—e»Coldest
1 2 3 4 5
(Or) Min. Colder Max.

1= Defini¢do de arrefecimento mais baixa

5 = Definicdo de arrefecimento mais elevada

(ou)

Min. = Regulacdo de arrefecimento mais baixa
Max. = Regulacdo de arrefecimento mais elevada

26

Prateleira Parcial da Estrutura
B Prateleira Inteira da Estrutura
Pés ajustaveis

Bl Grelha de ventilagio

Bl rrateleiras da estrutura

E Placa de classificagdao

Kl Caixa de terméstato de lampada
B rorta do congelador

£ B compartimento para legumes

/ 4 I Ferramenta de limpeza do tubo de escoamento

* ( Dentro do saco dos acessérios )

Importante!Este aparelho é comercializado em Franca. De
acordo com a regulamentacdo em vigor neste pais deve ser
dotado de um dispositivo especial (ver figura) colocado no
compartimento inferior do frigorifico para indicar a zona
mais fria do mesmo.

__,——:: L,
*se for aplicavel

A temperatura média dentro do frigorifico deve ser de
cerca de +5°C.

Deve escolher a definigdo com base na temperatura
pretendida.

Ter em atengdo que existirdo temperaturas diferentes
na zona de refrigeracdo.

A zona mais fria fica imediatamente acima do
compartimento para legumes.

A temperatura interior também depende da
temperatura ambiente, da frequéncia com que a porta
é aberta e da quantidade de alimentos armazenados
no interior.

A abertura frequente porta faz com que a temperatura
interior suba.

Por este motivo, é recomendado fechar a porta o mais
rapidamente possivel ap6s a utilizagdo.

Para desligar o aparelho, rodar o botdo.

Para descarregar a versao completa deve visitar www.ikea.com
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Controlo e ajuste da temperatura

As temperaturas de funcionamento sdo controladas
pelo termdstato (ver diagrama). As definicdes podem
ser feitas de 1 a 5, a posicdo mais fria. Quando o
aparelho é ligado pela primeira vez, o termdstato deve
ser ajustado para que, apo6s 24 horas, a temperatura
média do frigorifico ndo seja superior a +5°C (+41°F).
Recomendamos que defina o termdstato entre a
definicdo 1 e 5 e monitorize para obter a temperatura
pretendida, perto de 5 obterd uma temperatura mais
fria do frigorifico e vice-versa. Algumas sec¢des do
frigorifico podem estar mais frias ou mais quentes
(tais como a gaveta para saladas e a parte superior da
estrutura), o que é normal.

Acima de temperaturas ambientes de 25°C (77°F),
especialmente no verdo, rodar o botdo do terméstato
para 5. Sob temperaturas ambientes de 25°C (77°F),
rodar o botdo do termostato para a posi¢do do meio.
A abertura frequente da porta provoca temperaturas
interiores mais elevadas, assim, fechar a porta o mais
rapidamente possivel apés a utilizagdo.

Descongelar

O frigorifico despensa descongela automaticamente. A
agua da descongelagdo vai para o tubo de escoamento
através de um canal de recolha e é evaporada num

Instalacdo

Para preparar o produto para a utiliza¢cdo, assegurar
que ainstalacdo elétrica e a canalizagdo sdo adequados,
verificando as informac¢des no manual do utilizador.
Caso contrario, deve contactar um eletricista e
canalizador qualificado para que sejam feitas as a¢des
necessarias.

AADVERTENCIA!! O fabricante ndo é responsavel
por danos causados por operagdes por pessoas ndo
autorizadas. Para evitar tremores, colocar o produto
sobre uma superficie plana.

AADVERTENCIA: Durante a instalagdo, a ficha de
alimentagdo do produto ndo deve estar ligada. Caso
contréario, ha o perigo de morte ou de lesdes graves!
AADVERTENCIA: Se a entrada do espaco onde o
produto sera colocado for demasiado estreita que o
produto ndo possa passar através da mesma, passar
o produto colocando-o de lado, caso contrério, chamar
um servico de assisténcia autorizado.

e N&o expor o produto a luz solar direta e ndo o
armazenar num local himido.

e Ndo instalar o produto onde a temperatura desca
abaixo de 10 °C.

Lista de verificagdo da inspecao

27

recipiente especial (1) na parte de trds do aparelho
(consultar diagrama)

Durante a descongelagdo, podem formar-se goticulas
de dgua na parte de tras do frigorifico onde se encontra
o evaporador. Podem permanecer no revestimento
algumas gotas de dgua que pode congelar novamente
quando o descongelagdo for concluida. N&o usar
objetos pontiagudos ou afiados, tais como facas e
garfos, para remover as gotas que congelaram.

Se em algum momento a agua da descongelagdo
ndo escoar do canal de recolha, verificar se nenhuma
particula de alimento bloqueou o tubo de drenagem.
O tubo de drenagem pode ser limpo empurrando o
émbolo de plastico especial fornecido para baixo do
tubo de drenagem (2)..

YYYY-MM-DD

Deve seguir a lista de verificacdo da inspegdo antes de usar o seu aparelho.
Se qualquer resposta for NAO, deve seguir a agdo correspondente.
Lembre-se de escrever o nimero de série do produto e o nimero do artigo conforme seja necessério e colocar o

seu recibo nesta pagina.

Numero de série do produto (placa
de classificacdo)

Numero do artigo do produto
(placa de classificacdo)

Data da compra

Para descarregar a versao completa deve visitar www.ikea.com
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Substituir a lampada de iluminagao

Contactar o Servico Autorizado quando a lampada/
LED usada para iluminar o seu frigorifico for para ser
substituida.

A(s) lampada(s) usada(s) neste aparelho ndo pode(m)
ser usada(s) para iluminacdo doméstica. O uso
pretendido desta lampada é ajudar o utilizador a
colocar alimentos no frigorifico/congelador com
seguranca e conforto.

Este produto contém uma fonte de iluminacao
com classe de energia 'G'. A fonte de iluminacdo
neste produto deve ser substituida por um técnico
qualificado.

=

QR R &
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)

Se a resposta Agdes a realizar se for NAO
for SIM
Tabuleiro de condensacao M Nenhum Colocar o tubo dentro do tabuleiro
Verificar se o tubo esta _ N€ uma
dentro do tabuleiro acdao
Assegurar que as juntas do M Nenhuma Consultar todas as fases de alinhamento da porta Al
vedante estdo em volta da acdo u
porta quando a porta esta ¢
fechada
Verificar se as pegas/moéveis M Nenhuma Consultar todas as fases de alinhamento da porta Al
nao se tocam quando abrir/ =
fechar a porta do frigorifico. acao
Fixar a instalagdo dentro M Sequir a Al para a instalacdo correta.
de qualquer sistema da Nenhuma
cozinha e fixar conforme seja acso
necessario. ¢

Dadfos técnicos
IKEA TYLLSNAS 2,5 145 37 E
Marca Modelo Capacidade Consumo de Nivel de ruido Classe
de energia (dba) energética
congelagdo (kw/ano)
(kg/24h)

Para descarregar a versdo completa deve visitar www.ikea.com
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Motivo potencial de ruido
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Este frigorifico contém produtos biocidas nas seguintes
partes para impedir o desenvolvimento de uma pelicula
de fungos secos ou para eliminar odores desagradaveis.

Substancia ativa:
- Prata (CAS: 7440- 22-4) contém
(nano) prata no manipulo da porta e filtro de carvdo
- Diéxido de titanio (CAS: 13463-67-7)
Contém (nano) diéxido de titanio para o filtro de carvao.
- IPBC (CAS: 55406-53-6) para a junta

As concentragbes de produtos biocidas sdo muito baixas
portanto ndo implicam riscos inaceitaveis para a satde.

Para descarregar a versao completa deve visitar www.ikea.com
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Descripcion del producto

Uso de primera vez

@Antes de usar el frigorifico, aseglrese de que se
hayan realizado los preparativos necesarios de acuerdo
con las instrucciones de las secciones "Informacion de
seguridad" e "Instalacion».

En caso de que el aparato se haya transportado en
horizontal, es mejor no conectarlo a la corriente hasta
pasadas las primeras 4 horas.

Mantenga el aparato en funcionamiento sin colocar
comida en su interior durante 12 horas y no abra la
puerta, a menos que sea absolutamente necesario.

£~k oo o

Uso diario

Regula la temperatura de funcionamiento.

Cold «@—@—e—e—e»Coldest
1 2 3 4 5
(Or) Min. Colder Max.

1= Ajuste de refrigeracién mas bajo

5 = Ajuste de refrigeracion mas alto

(0)

Minimo = Ajuste de refrigeracion mas bajo

Max. = Ajuste de refrigeracién mas alto

La temperatura media en el interior del frigorifico debe
rondar los +5°C.

31

Estante medio cuerpo
Estante cuerpo completo

Patas ajustables

RejiIIa de ventilacién

BElcstantes

E Placa de clasificaciéon

El Caja del termostato de la bombilla
B ruerta del congelador
ECompartimento para verduras

/—— I I Herramienta de limpieza de orificios de drenaje

0 * ( dentro de la bolsa de ajuste )

ilmportante!Este aparato se vende en Francia.De
acuerdo con la normativa vigente en este pais debe ir
provisto de un dispositivo especial (ver figura) colocado
en el compartimento inferior del frigorifico para indicar
la zona mas fria del mismo.

—

*si procede

Elija el ajuste en funcién de la temperatura deseada.
Tenga en cuenta que habra diferentes temperaturas
en el area de enfriamiento.

La region mas fria se encuentra inmediatamente
encima del compartimento de verduras.

La temperatura interior también depende de la
temperatura ambiente, de la frecuencia con que se
abra la puerta y de la cantidad de alimentos que se
guarden dentro.

Abrir la puerta con frecuencia hace que aumente la
temperatura interior.

Por este motivo, se recomienda volver a cerrar la
puerta lo antes posible tras su uso.

Para apagar el aparato, gire el mando .

Control y ajuste de la temperatura

Las temperaturas de funcionamiento se controlan
mediante el termostato (véase el diagrama). Se puede
ajustar de 1 a 5, la posicion mas fria. Al encender el
aparato por primera vez, el termostato debe ajustarse
de forma que, transcurridas 24 horas, la temperatura

Para poder descargar la version completa, visite www.ikea.com
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media del frigorifico no supere los +5°C (+41°F).

Le recomendamos que ajuste el termostato a medio
camino entre la posicién 1y 5y que controle hasta
obtener la temperatura deseada, es decir, hacia 5
obtendrd una temperatura mas fria del frigorifico y
viceversa. Es normal que algunas partes del frigorifico
estén mas frias 0 mas calientes (como el cajén para la
ensaladay la parte superior del armario).

Por encima de temperaturas ambiente de 25°C (77°F),
especialmente en verano, gire el mando del termostato
hacia 5. A una temperatura ambiente de 25°C (77°F),
gire el mando del termostato hasta la mitad de su
recorrido.

La apertura frecuente de la puerta provoca
temperaturas internas mas elevadas, por lo que debe
cerrarse la puerta lo antes posible después de su uso.
Descongelacion

Elfrigorifico despensase descongelaautomaticamente.
El agua de descongelacién discurre hacia el tubo de
desagle a través de un canal de recogida y se evapora
en un recipiente especial (1) situado en la parte trasera

Instalacion

Para que el producto esté listo para su uso, asegurese
de que el cableado eléctrico y la fontaneria son los
adecuados consultando la informacién del manual del
usuario. Si no es asi, llame a un electricista y fontanero
cualificados y haga los arreglos necesarios.
AADVERTENCIA: El fabricante no se hace responsable
de los dafios causados por operaciones realizadas
por personas no autorizadas. Para evitar sacudidas,
coloque el producto sobre una superficie plana.
AADVERTENCIA: Durante la instalacion, el enchufe de
corriente del producto no debe estar enchufado. De lo
contrario, existe peligro de muerte o lesiones graves.

AADVERTENCIA: Si la puerta de la habitacién donde
se va a colocar el producto es tan estrecha que no se
puede pasar por ella, pase el producto girandolo hacia
un lado; de lo contrario, llame a un servicio técnico
autorizado.

e No exponga el producto a la luz solar directa ni lo
guarde en un lugar hiumedo.

e Noinstale el aparato en ambientes con
temperaturas inferiores a 10 °C.

Lista de comprobaciones

Siga la lista de comprobaciones antes de usar el aparato.

32
del aparato (ver esquema).

Durante la descongelacion, las gotas de agua pueden
formatear la parte trasera del frigorifico donde se
encuentra el evaporador oculto. Algunas gotas pueden
permanecer en el revestimiento y volver a congelarse
cuando se complete la descongelacién. No utilice
objetos puntiagudos o con bordes afilados, como
cuchillos o tenedores, para retirar las gotas que se han
vuelto a congelar.

Si en algn momento el agua de descongelacién
no sale por el canal de recogida, compruebe que
ninguna particula de comida haya bloqueado el tubo
de desagie. El tubo de desaglie se puede vaciar
empujando el émbolo de pléstico especial suministrado
por el tubo de desague (2).

YYYY-MM-DD

Si alguna respuesta es NO, por favor siga la accién pertinente.
No olvide anotar el nimero de serie del producto y el nimero de articulo, segun proceda, y adjuntar el recibo a

esta pagina.

Numero de serie del producto
(placa de caracteristicas)

Numero de articulo del producto
(placa de caracteristicas)

Fecha de compra

Para poder descargar la version completa, visite www.ikea.com
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Puerta marcha atras

33

Tras invertir las puertas, compruebe las juntas tanto \/ >< i
del frigorifico como del congelador para asegurar un
sellado correcto. Cierre las puertas y asegUrese de
que las juntas hagan contacto total con el mueble, sin # =
huecos ni fugas de aire. oyl <
Si el sello no estad bien ajustado, modifique la junta
con cuidado a mano. Para facilitar el ajuste, ablande
primero la junta con una toalla himeda y tibia (no
caliente).
v
Si la respuesta Acciones a emprender si es NO
es Sl
Bandeja de condensaciéon M Ni Coloque el tubo dentro de la bandeja
Comprobar que el tubo esta vtnguna
dentro de la bandeja accion
Comprobar que la junta M Ni Consulte el paso Al - Alineacién de la puerta.
sella alrededor de la puerta ninguna
cuando ésta esta cerrada accion
Comprobacién de que no M Ni Consulte el paso Al - Alineacién de la puerta.
hay colisiéon entre piezas/ ninguna
muebles al abrir/cerrar la | 3€CiON
puerta de refrigeracion.
Asegurar la instalacion M Siga la IA para una correcta instalacién
dentro de cualquier sistema Ni
de cocina y fijarla segun sea vtnguna
necesario accion
Datos técnicos
IKEA TYLLSNAS 2,5 145 37 E
Marca Modelo Capacidad de Consumo Nivel de Clasificacién
congelaciéon eléctrico ruido(dba) energética
(kg/24h) (kw/afio)

Para poder descargar la version completa, visite www.ikea.com
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Razén potencial de ruido
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Para poder descargar la version completa, visite www.ikea.com
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Este frigorifico contiene productos biocidas en las
siguientes partes para evitar el crecimiento de hongos de
pelicula seca y olores no deseados.

Sustancia activa:
- Plata (CAS: 7440-22-4) contiene
(nano) plata para el tirador de la puerta y el filtro de
carbono
- Diéxido de titanio (CAS: 13463-67-7)
Contiene nanodioxido de titanio para el filtro de carbon
- IPBC (CAS: 55406-53-6) para la junta

La concentracion de productos biocidas es muy baja, por lo
que dichos productos no suponene un riesgo para la salud.

Para poder descargar la version completa, visite www.ikea.com
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MepLypawri Tou poidvtog
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Mpwtn xprion

@Mpw xpnotuomouoete to Yuyeio oag, BeBatwbeite mwg Exouv
yivel ol amapattnteg mpoetolpaocieq olpPwva Pe TiG 0dnyleg
otLg evotnTeg "MAnpogopleg aopahetag” kat "Eykatdotaon”.

Av To Tpoldv €xeL petawepBel oe opllovtia Béon, pnv to
OUVSEDETE OTNV TIAPOXT) PEVPATOC TIPLV TIEPACOLV 4 WPEG OF
neepia.

Agriote To Tpoidv o€ Asttoupyia ywa 12 wpeg xwplg va
TOTOBETATETE TPOPLUA PETT KaL PNV AVOLEETE TNV TIOPTA, EKTOG
av autd elvat amoAUTw( arapattnTo.

=8~k oue o

Ka@npepuvi xprion

H Beppokpacia Aettoupyiag pubpidetal amnoé to cuoTHpa
gAéyxou Beppokpaciag.

Cold «@—@—e—e—e»Coldest
1 2 3 4 5
(Or) Min. Colder Max.

1=PU0BpLON eENGLTNG PUENG

5 = POBpLon péytotng YPugng

L)

Min. = POBpLan eAdxotng Yogng
Max. = PUBpLon péytotng Yugng
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Muod pagt Baidpou

MAApeg pdgL Barduou

PUSpLZépsva nésLa

Zxc’lpa agpLopov

B P avwa kupiwg owpatog

E MwakiSa tumou

MepiBAnpa Adpmag kat Beppootdrn
MNépta katapukn

Bl 2wapépiopa Aaxavikioy

4 Epyaheio kaBapiopol omrig amootpayytong”

* ( y€oa oTn cakoUAa e§apTNPATWY CUVSEDNG)

Inpavtikd!Auty n ouokeur) wAeltat otn faMia. Lopgwva
HE TOUG KAVOVLOHOUG TIOU LoYUOUY OTN XWpad autr, TIPEMEL va
elvat eEomALopévn e pa esikn Statagn (BA. €lkova) Tou ivat
TOTIOBETNWEVN OTO KATWTATO Slapéplopa tou Yuyeiou ya va
UTIOSELKVUEL TNV TTLo Yuypr) JWwvn TNG GUCKEUNG.

*av €XEL EQappoyn

H péon Beppokpacia péoa otov BAAauo ouvtrpnong mpémel
va glvat meptrou +5 °C.

Em\éEte T pUBPLON oUPYWVa e TV emBupuntr Beppokpacta.
Exete umoyn oag OtL Ba  EMKPATOUV  SLOPOPETLKEG
Bepuokpaoteq péoa atov xwpo YuEng.

H o Yuypn meptoyn elvat apéowg mavw amo to Slapéplopa
AQXQVLKWV.

H Beppokpacia o0T0 €0WTEPLKO TNG OUOKEUNG efaptatal
kau amd tn Oeppokpacia mepPdMovtog, T ouxvotnta
avolypatog tng TOpTag TNG OUCKEUNG Kat Tnv moodtnta
TpoPipwv ToU YuAdcoovTaL.

To ouxvd davolypa TG Toptag TpokaAel avgnon tng
E0WTEPLKG BeppoKpactag.

Ma to AOyo QuT6, GUVLOTATAL VA KAELVETE TV TOPTA NG
GUGOKEUIG 000 TO SUVATOV GUVTOHOTEPA PETA TN XPrioN.

Ma va OormevepyoToLOETE TN  OUOKeUr, Yyuplote To
TIEPLOTPOPLKO KOUUTIL.

‘EAgyxog Kat puBuLon tng Beppokpaciag

OL Beppokpaoieg Aettoupyieg EAéyxovtal amoé Tov Bepuootatn
(8¢elte To SLdypappa). Ot pubpiceLg pmopouv va yivouv armo 1

Ma AN Ttng A poug €k8oong eMLOKEPOeiLTE Tov LotdTtoTo www.ikea.com
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€w¢ To 5 Tou €fvat n o kpua pUBpLan. ‘Otav evepyorolnBel
yla TIpWIn Qopd n ouckeur), o Beppootdtng Ba TpémeL va
puUBYLOTEL £T0L WOTE PeTd amod 24 wpeg N péon Beppokpacia
Tou BaAdpou cuvtipnong va pnv urmepPaivel toug +5 °C
(+41°F).

Tuviotoupe va pubuioete Tov Beppootdtn oto  pécov
G Sladpopng petagl tng pubuong 1 kat 5 kat va
napakohoubrioete T Beppokpacia yla va emTUKETe TV
emBupNTH. MN.x. he puBLaN TIpog To 5 Ba emLtUyete XapunAdTepn
Beppokpacia otov BAAaUo ouvtrpnong Kat To avtioTpoo.
Oplopéva Tprpata Tou BaAdpou cuvtripnong Propet va eivat
Yuxpotepa 1} BeppdTepa (OMWG TO CUPTAPL AQXAVLKWY Kat TO
Tdvw péPog Tou Baldpiou), Kat auto elvat TTOAD YUGLOAOYLKO.

e Beppokpaoteg mepLBAMovTog dvw twv 25 °C (77 °F), €L8Ika
T0 Kahokaipt, puBpilete To EPLOTPOPLKO KOUTIL BeppooTatn
Tpog To 5. Av n Beppokpacia mepLBAMovTog givat kdtw ano
25 °C (77 °F), yuploTE TO TIEPLATPOPLKO KoupTiL Beppootatn ato
péaov Tou elpoug pUBULONG.

To GUXVO Avolypa TG TIOPTAG TNG CUCKELNG TipoKaAel algnon
NG ECWTEPLKNG BepUoKpaoiag, EMOPEVWG KAELVETE TNV TTOPTA
TO OUVTOHOTEPO SUVATOV LETA TN XPron.

Arnopugn

£TOV XWPo NG ouvtripnong n anduén yivetat autopata. To
VePO amo v amoPugn KUAG 0ToV CWArva amooTpdyyLong
péow evog KavaAloU oUMOYNG Kal TeAkd egatpiletal o€ éva

Eykatdotaocn

la va TpoeToLpdoETe To Tpoiov yia xprion, BeBaiwbeite ot ot
€YKATAOTAOELG PEVHATOC KAl vePOU elvat KataMnAeg, StaBalovtag
LG OXETIKEG TTANpOWoplEG aTO eyxeLpiSlo Xprong. Av dev eivat,
KaNEOTE €vav eEELSIKEUPEVO NAEKTPONGYO Kal USPAUALKS yla va
SLaPOPPLOOUY TLG EYKATACTACELG OTIWG YPELAlETaL.
/N\TPOEIAOMOIHEH: O Kataokeuaotrg Sev propet va Bewpn et
uTtelBUVOC yLa {npLEG TTou TTpokANBnKav amo SLadLkaoteg mou
EKTENETTNKAV amo pn e€ouotodotnpéva dropa. Ma tnv anopuyn
KPaSaoPwWV, TOTIOBETHAOTE TO TPOLOV TIAVW OE pLa EMLTESN
EMPAVELQ.

AMNPOEIAOMOIHZH: Katd tnv eykatdataon, To @Lg
peupatoAniag Tou Tpoidvtog Sev TpEMeL va elval ouvSeSepévo
og Tplda. ALapopeTika uTapyeL kivsuvog Bavarou ry goBapol
TpaupatLopoU!

AMPOEIAOMOIHZH: Av to Quolypa TG moptag tou Swyatiou
OTIOU TIPOKELTAL VA €yKaTaoTabel To Tpoidv elval oAU oTevo yia
va TEPATEL TO TIPOLoV, MEPATTE TO TIPOidv yupilovTdg To oTo TAAL.
Atapopetika karéate éva eEoualo8oTnpEVo OEPRLG.

e Mnv ekbétete To poidv o€ dpean NALAK akTvoBOoALd Kat

NV TO YUAAGGETE € UYPO TIEPLRAMOV.
*  Mnv €yKQTQOTHOETE TO TIPOLOV G TepLBAMOV GToU N
Beppokpacta mépteL katw amd toug 10 °C.

Aiota eAéyxou yLa tnv emLBewpnon

37

€L5Lk0 Soyelo (1) otnv Tilow TAeUPd TNG oUTKEUNG (BA. ELKOVQ).
Katd v amouén propel va oxnpatiotolv otayovisia
vepoU 010 Tiow pEPOG Tou Baldpou cuvtrpnong Omou
Bploketal o abéartog e&atpiotrg. Mmopel kamota otayovidia
Va TIOPAPELVOUV TIAVW OTNV  ECWTEPLKY EMEVSUON  Kal
va Taywoouv AN a@ol oAokAnpwBel n amdpugn. Mn
XPNOLHUOTIOLELTE HUTEPA I ALXHNPA QVTLKELPEVA, OTIWG Hayaipla
N TpolvLa, Yld VA QQALPECETE TA OTAyoviSla TOU €XOUV
TIAYWOEL TIAAL.

AV OTIOLASATIOTE OTLyUr To Vepo amd tnv amduln Sev
amnootpayyiletat péow TOU KavaAloU GUNoyRG, eléyEte
yta va BePatwbelte 0Tl 0 CWARVAG ATIOOTPAYYLONG SeV €XEL
@pa&eL amd owpatidia tpowipwy. Mmnopelte va kabapioete
TOV OWAVA ATOOTPAYYLONG OTIPWYXVOVTAG TO TIAPEOUEVO
€L8L1KO TAAOTIKO PaBSAKL TIPOG T KATW PESA OToV GWARva
amootpayyLlong (2).

MapakahoUpe va akoAoUBNOETE T AloTa eEAEYXOU yLa TNV EMLOEWPNON, TIPLV XPNOLUOTIOLOETE T CUCKEUN| 0.
Av kdmola andvtnon sivat OXI ekTeAéoTe TNV avtiotolyn evépyeLa.
QupunBeite va ONUELWOETE TOV apLBPO OELPAG TOU TIPOLOVTOG Kal Tov aplBud eidoug 6w amatteltal Kat va

EMLOVVAETE TNV anoSeLEN oag og autr tn oeAiSa.

AptBudg oelpdg TPOLoVTOG
(mwakida turov)

ApLBuodg €ldoug TPOLOVTOC
(mwakida turtouv)

Hpepounvia ayopdg

Ma AQYPn tng TARpoug €kSoong eMLOKEWPOELTE ToV LoTdToTto Www.ikea.com



EAAHNIKA

AVTLOTPOWYI) TTOpPTAG

Apol  avulotpépete TG TOpTeG,  eAéyEte  ta
mapepPuopata toco oto Yuyelo 600 kAl oTov
katapuktn ywa va Slao@alicete T owotn
oteyavotioinon. KAelote tig mépteg kat BePatwbeite
OTL Ta tapepPUOUATA €pYOVTaL OE TIANPN ETTAPN PE TO
€pUApLO XWPLG KEVA 1} SLappoEg agpa.

Edv n oteyavoroinon &ev eivat opuytr, pubuiote
TIPOOEKTIKA TO TapéPBuopa pe to XépL. la va
SLEUKOAUVETE TN pUBPLON, HOAGKWOTE TPWTIA TN
@Advta pe pLa vypr, xAtapr (0xt {eotr) Tietogta.

=

=q=4=N=)
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Av n amavtnon

Tuva kavete av eival OXI

OUVTAPNONG OE aVTLKelpeva/
£mUMAQ Katd To AQvolypa/
KAgloLpO TNG TTOpTAG

eival NAI
ALOKOG CUPTIUKVWHATOG M K , TomoBetrote Tov cwArjva péoa otov 5{oko
EAéy&te O0TL 0 cwArvag elvat . apta
péoa otov Sioko evepyela
BEBCIL(.UGE(}'E otL n M Kauia Ayatps’&ts otLlg odnyieg - tuApa gubuypappLong
oteyavomoinon  oppayilel . H moptag
TIEPLHETPLKA TNV TIOPTA OTAV evepyela
n opta eival KALotr
EAéyEte OTL Sev umapyeL M K , Avatpé€te ot odnyieg - turipa euBuypdupiong
TPOOKpPOUON TNG TOPTAG svépysula bta néptag

ACQOANG €yKataotaon o€ M
TUXOV cuotnua koulivag kat

AkoAouBroTe TG 08Nyleg yLa TN OWOTH eykatdotaon

otepéwon OTWE amatteitat svépyeKLaa pta
Texvika dedopéva
IKEA TYLLSNAS 2,5 145 37 E
Mdpka Movtého Ikavotnta KatavdAwon Tdbpn Evepyelakn
Katayuéng EVEPYELAG BopuRou (dBA) KAGon
(kg/24 wpeg) (kWh/£toc)

Ma ARYPn tng mARpoug €kSoong ETLOKEWOELTE ToV LoTdTOoTIo WwWw.ikea.com
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Autd to Yuyeio TepLExeL BlokTOvVa TIpolovTa ota €8¢
HEPN TOU, YLa ATIOTPOTIN TG avartugng §nprig oTpwong
MUKNTWV KAt TNV aroTpoT) SUCAPECTWY OCHWV.

Evspyn ouocia:
- Apyupog (ap. CAS: 7440-22-4) TtepLexeL
(vavo-)apyupo yla AaBr| optag kat piAtpo avBpaka
- ALoEEL:SLo Tou titaviou (ap. CAS: 13463-67-7)
TIEPLEXEL (Vavo-)SLogeibLo tou titaviou yla to iAtpo
avbpaka
- IPBC (ap. CAS: 55406-53-6) yLd Tn oteyavoroinon

OL OUYKEVTPWOELG TwV BLOKTOVWY TIpolovTwy  elvat
TIOAU XaPNAEG ETTOUEVWG S€V Ba TIPETIEL VA GUVLGTOUV Hin
amno&ekTo kivéuvo yia tnv uyeta.

Ma ARYn tng mMAnpoug €kSoong EMLOKEWPOELTE ToV LoTdToTIo WwWw.ikea.com
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Productbeschrijving

—

TI ]

Eerste gebruik

@Voor u de koelkast in gebruik neemt, moet u ervoor
zorgen dat u de nodige voorbereidingen treft in
overeenstemming met de instructies vermeld in de
“Veiligheidsinformatie” en “Installatie” secties.

Als het product horizontaal wordt verplaatst, mag
u het product niet in het stopcontact steken voor de
eerste 4 uur.

Schakel het product in zonder etenswaren en laat het
werken gedurende 12 uur. Open de deur niet tenzij
absoluut noodzakelijk.

=T RO

Dagelijks gebruik

De bedrijfstemperatuur wordt geregeld via de
temperatuurbediening.

Cold «@—@—e—e—e»Coldest
1 2 3 4 5
(Or) Min. Colder Max.

1. = Laagste koelinstelling

5. = Hoogste koelinstelling
(of)

Min. = Laagste koelinstelling
Max. = Hoogste koelinstelling

41

Halve plank
B volledige plank
Instelbare voetjes
B Ventilatierooster
B rianken
ETypepIaatje
EllLamp thermostaatvak
- B vriesvak deur
=4 H Groentenvak

— [ M Afvoeropeningreinigingsgereedschap

* (in de zak met accessoires )

Belangrijk!Dit apparaat wordt verkocht in Frankrijk.

In overeenstemming met de geldige regelgeving in

dit land moet het worden geleverd met een speciaal

apparaat (zie afbeelding) dat in het onderste vak van

de koelkast wordt geplaatst om de koudste zone aan
te geven. ~

e

(o=

5

=

—
*indien van toepassing

De gemiddelde temperatuur in de koelkast is ca. +5°C.
Kies de instelling op basis van de gewenste
temperatuur.

Let er op dat er verschillende temperaturen zullen zijn
in de koelzone.

De koudste regio bevindt zich onmiddellijk boven het
groentenvak.

De interne temperatuur hangt ook af van de
omgevingstemperatuur, hoe vaak de deur wordt
geopend en de hoeveelheid etenswaren die worden
opgeslagen in de koelkast.

Het regelmatig openen van de deur zal de interieurs
temperatuur doen stijgen.

Om die reden, is het dus raadzaam de deur zo snel
mogelijk te sluiten na elk gebruik.

Draai aan de knop om het apparaat uit te schakelen.

Ga naar www.ikea.com om de volledige versie te downloaden
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Temperatuurbediening en -regeling

De  bedrijfstemperatuur ~ wordt  gecontroleerd
door de thermostaat (zie diagram). De instellingen
kunnen worden uitgevoerd van 1 tot 5, de koudste
stand. Wanneer het apparaat de eerste keer wordt
ingeschakeld, moet de thermostaat worden aangepast
zodat, na 24 uur, de gemiddelde temperatuur van de
koelkast niet hoger is dan +5°C (+41°F ).

We raden u aan de thermostaat halfweg tussen de
1 en 5 instelling in te stellen en te controlerenom de
gewenste temperatuur te bereiken, m.a.w. dichter bij 5
zult u een koudere temperatuur bereiken in de koelkast
en vice versa. Sommig secties van de koelkast zijn
koeler of warmer (zoals de crisper en het bovenste deel
van de kast), wat normaal is.

Als de omgevingstemperatuur hoger is dan 25°C (77°F),
in ht bijzonder tijdens de zoemer, kunt u de thermostaat
naar 5 draaien. Bij een omgevingstemperatuur van
25°C (77°F) draait u de thermostaatknop in de halfweg
positie.

Het regelmatig openen van de deur kan de interne
temperatuur doen stijgen. u moet de deur dus zo snel
mogelijk sluiten na gebruik.

Installatie

Om het product klaar te maken voor gebruikt, moet u ervoor
zorgen dat de elektrische bedrading en loodgieterij geschikt
zijn door de informatie te raadplegen in de handleiding. Zo
niet moet u een gekwalificeerde elektricien en loodgieter
inroepen en de noodzakelijk inrichtingen maken.
AWAARSCHUWING De fabrikant kan niet verantwoordelijk
worden gehouden voor schade veroorzaakt door
bedieningen uitgevoerd door niet-geautoriseerde personen.
Om schudden te vermijden, moet u het product op een
vlakke ondergrond plaatsen.

AWAARSCHUWING: Tijdens de installatie mag de stekker
niet in het stopcontact zitten. Dit kan namelijk fatale
gevolgen hebben of resulteren in ernstig letsel!

AWAARSCHUWING: Als de deur van de kamer waar het
product moet worden geplaatst te smal is en het product er
niet doorheen kan, kunt u het product zijdelings verplaatsen;
zo niet kunt u contact opnemen met de geautoriseerde
service.

e Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht en
bewaart het niet in een vochtige omgeving.

¢ Installeer het product niet in omgevingen waar de
temperatuur lager dan 10°C kan dalen.

Inspectie checklist

42

Ontdooien
De provisie koelkast ontdooi automatisch. Het
dooiwater loopt naar de afvoerbuis via een

opvangkanaal en verdampt in een speciale container (1)
achterin het apparaat (zie schema).

Tijdens het ontdooien kunnen waterdruppels vormen
op de achterzijde van de provisie koelkast waar de
verborgen verdamper is aangebracht. Sommige
druppels kunnen op de voering blijven zitten en
opnieuw bevriezen aan het einde van het ontdooien.
Gebruik geen puntige of scherpe voorwerpen zoals
messen, vorken om de druppels te verwijderen die
opnieuw zijn bevroren.

Als het dooiwater niet wegstroomt van het
opvangkanaal moet u ervoor zorgen dat er geen
eetresten de afvoerbuis blokkeren. De afvoerbuis kan
worden vrijgemaakt door de speciale plastic plunjer in
te drukken in de afvoerbuis (2).

2

|

YYYY-MM-DD

Volg de inspectie checklist voor u het apparaat in gebruik neemt..

Als een antwoord NEE is, volgt u de relevante actie.

Vergeet niet het serienummer en het artikelnummer van het product te noteren, naargelang vereist, en voeg uw

ontvangstbewijs toe op deze pagina.

Product serienummer (typeplaatje)

Product artikelnummer

(typeplaatje)

Aankoopdatum

Ga naar www.ikea.com om de volledige versie te downloaden
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Deur achteruit \/ >< -
Controleer na het omkeren van de deuren de
pakkingen op zowel de koelkast als de vriezer om te
zorgen voor een goede afdichting. Sluit de deuren en ol —
zorg ervoor dat de pakkingen volledig contact maken G- ==
met de kast zonder openingen of luchtlekken.
Als de afdichting niet goed vastzit, pas de pakking
dan voorzichtig met de hand aan. Om de afstelling te
vergemakkelijken, verzacht u de pakking eerst met een
vochtige, lauwe (niet hete) handdoek. - - i
Als het Te ondernemen acties indien NEE
antwoord JA is
Condensatielade MG i De buis in de lade plaatsen
Controleer of de buis in de eenactie
lade zit
Ervoor zorgen dat de MG i De Al raadplegen - deuruitlijning stap
pakking afdichtingen rond eenactie
de deur passen wanneer de
deur wordt gesloten
Controleren of de . De Al raadplegen - deuruitlijning stap
onderdelen van het MGeen actie
apparaat niet botsen tegen
het meubilair tijdens het
openen/sluiten van de deur
Ervoor zorgen dat M De Ai volgen voor de correcte installatie
de installatie in een G i
keukensysteem  stevig is een actie
aangebracht en bevestigd
volgens de vereisten
Technische gegevens
IKEA TYLLSNAS 2,5 145 37 E
Merk Model Vriescapaciteit Energieverbruik | Geluidsniveau Energieklasse
(kg/24u) (kw/jaar) (dba)

Ga naar www.ikea.com om de volledige versie te downloaden
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Mogelijke oorzaak van het lawaai
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Deze koelkast bevat biociden in de volgende onderdelen
om de groei van droge schimmel te voorkomen of
| ongewenste geurtjes te verwijderen.

Actief bestanddeel:
- Zilver (CAS: 7440-22-4) bevat
| (nano) zilver voor de handgreep van de deur en het
koolstoffilter
- Titaniumdioxide (CAS: 13463-67-7)
bevat (nano) titaniumdioxide voor het koolstoffilter
| - IPBC (CAS: 55406-53-6) voor de afdichting

De concentraties van biociden zijn zeer laag en vormen
| dus geen onaanvaardbaar gezondheidsrisico.

Ga naar www.ikea.com om de volledige versie te downloaden
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Popis spotFebice
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Prvni uvedeni do provozu

@Pred pouzitim chladnicky se ujistéte, Ze byly
provedeny vSechny nezbytné pfipravy v souladu
s pokyny uvedenymi v kapitoldch ,Bezpecnostni
informace" a "Instalace".

Pokud je vyrobek prepravovan vodorovné, nepfipojujte
je k napajeni po dobu prvnich 4 hodin.

Nechte vyrobek béZet bez vlioZzeného jidla v jeho nitru
po dobu 12 hodin a neotvirejte dvere, pokud to nenf

nezbytné.
\
o—0 @MP Q On=g

KaZdodenni pouzivani

!

Provozni teplota je regulovana regulatorem teploty.

Cold «@—@—e—e—e»Coldest
1 2 3 4 5
(Or) Min. Colder Max.

1= NejniZsi nastaveni chlazeni

5= Nejvyssi nastaveni chlazeni
(nebo)

Max. = Nejvyssi nastaveni chlazeni

T
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Poliéka na polovinu skfiné
B Politka na celou skfif
Nastavitelné nohy

B Vétraci miizka

B rolice v télese

ETypovy Stitek

Kl skiitika termostatu Zarovky
B bveie mraznicky

E Prihradka na zeleninu

Dulezité! Tento spotfebi¢ se prodava ve Francii. V
souladu s predpisy platnymi v této zemi musi byt
vybaven specidlnim zafizenim (viz obrazek) umisténym
ve spodni ¢asti chladnicky, které oznacuje jeji

nejchladnéjsi zénu.
\1\

(e
s

" *je-li to vhodné

Nastaveni vyberte podle poZadované teploty.
Upozoriiujeme, Ze v chladicim prostoru budou rdzné
teploty.

Nejchladnéjsi oblast se nachézi bezprostfedné nad
oddélenim pro zeleninu.

Vnitfni teplota zavisi také na okolni teploté, frekvenci
otevirani dvefi a mnoZstvi potravin uloZenych uvnitf.
Casté otevirani dvifek zpUsobuje zvyseni vnitini teploty.
Z tohoto dlivodu se doporucuje co nejdfive po pouZiti
dvirka opét zavrit.

Chcete-li spotFebic vypnout, otocte knoflikem.
Regulace a nastaveni teploty

Provozni teploty se fidi termostatem (viz schéma).
Nastaveni je mozné v rozsahu od 1 do 5, coZ je
nejchladnéjsi poloha. PFi prvnim zapnuti spotrebice by
mél byt termostat nastaven tak, aby po 24 hodinach
nebyla primérna teplota chladnicky vyssi nez 5 °C (41
°F).

Primérna teplota v chladnicce by méla byt pfiblizné 5 Doporutujeme vam nastavit termostat na polovinu

°C.

Pro staZeni pIné verze navstivte www.ikea.com
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mezi nastavenim 1 a 5 a sledovat, zda dosdhnete
pozadované teploty, tzn. smérem k hodnoté 5
dosahnete niz3i teploty v chladnic¢ce a naopak. Nékteré
¢asti chladnicky mohou byt chladnéjsi nebo teplejsi
(napriklad prihrddka na salat a horni ¢ast skfiriky), coz
je naprosto normaini.

Pri teplotach okoli nad 25 °C (77 °F), zejména v létg,
otocte knoflik termostatu smérem k hodnoté 5. Pfi
teploté okoli 25 °C otocte knoflik termostatu do
polovi¢ni polohy.

Casté otevirani dvirek zpUsobuje vys3i vnitfni teploty,
proto po pouZiti co nejdFive zavrete dvirka.
Odmrazovani

Chladnicka se odmrazuje automaticky. Odmrazovaci
voda stéka do odtokové trubky pres sbérny kanalek
a odparuje se ve specidlni nadobé (1) na zadni strané
spotrebice (viz obrazek).

Bé&hem odmrazovani mohou kapky vody naformatovat
zadni ¢ast chladnicky, kde se nachdzi skryty vyparnik.
Po dokonceni rozmrazovéni mohou na vlozce zGstat
kapi¢ky a znovu zamrznout. K odstranéni opétovné

Instalace

Aby byl vyrobek pfipraven k poufZiti, dbejte na to, aby
byly elektrické a vodovodni rozvody vhodné, podle
informaci v ndvodu k pouZiti. Pokud ne, zavolejte
kvalifikovaného elektrikafe a instalatéra a ucinte
potfebna opatfeni.
A\ VAROVANI: Vyrobce neodpovidé za Skody
zplsobené ¢innosti neopravnénych osob. Abyste
zabranili otfestim, poloZte vyrobek na rovny povrch.
AVAROVANI: B&hem instalace nesmi byt zastrcka
vyrobku zapojena do elektrické sité. V opacném
pfipadé hrozi nebezpei smrti nebo vazného zranéni!
AVAROVANI: Pokud jsou dveFe mistnosti, do které
bude vyrobek umistén, tak tuzké, ze vyrobek nemdze
prejit, preneste vyrobek otocenim na stranu; v
opacném pfipadé zavolejte autorizovany servis.
e Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu zarenfi
a neskladujte jej na vihkém misté.
e Vyrobek neinstalujte na mistech, kde teplota
klesne pod 10 °C.

Kontrolni seznam kontrol

47

zamrzlych kapicek nepouZivejte 3picaté nebo ostré
predmeéty, jako jsou noZe nebo vidlicky.

Pokud rozmrazend voda nikdy nevytéka ze
sbérného kandélu, zkontrolujte, zda odtokovou trubici
nezablokovali ¢astice potravin. Odtokovou trubici Ize
vycistit stlacenim specialniho plastového pistu, ktery je
k dispozici v odtokové trubici (2).

2

|

YYYY-MM-DD

Pred pouzitim spotfebice projdéte kontrolnim seznamem kontrol.

Pokud je néjaka odpovéd NE, prejdéte na prislusnou akci.

Nezapomerite si podle potfeby zapsat sériové ¢islo vyrobku a ¢islo vyrobku a priloZit k této strance uctenku.

Sériové
Stitek)

¢islo  vyrobku (typovy

Produktové &islo (typovy Stitek)

Datum nakupu

Pro staZeni plné verze navstivte www.ikea.com
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Zpétny chod dvefri

Po otocCeni dvefi zkontrolujte t&snéni chladnicky i
mraznicky, abyste zajistili spravné utésnéni. Zavriete
dvifka a ujistéte se, Ze tésnéni jsou plné v kontaktu se

skfifikou bez mezer nebo Gnikd vzduchu.

Pokud tésnéni neni tésné, peclivé rucné nastavte
tésnéni. Pro snazsi nastaveni zmékcete tésnéni nejprve

vlhkym, vlaznym (ne horkym) ru¢nikem.

><,

alp
f
)

E%g
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o o —
Pokud je Akce, které je tfeba provést, pokud NE
odpovéd ANO
Kondenzacni zasobnik Mi’d 4 ak VloZte trubici do zasobniku
Zkontrolujte, zda je adna akce
zkumavka uvnitf zasobniku
Ujistéte se, Ze té&snéni tésni S . Viz Al - krok vyrovnani dvefi
po celém obvodu dvefi, kdy? MZadna akce
jsou zaviené
Kontrola, zda nedosSlo ke Mi'd 4 ak Viz Al - krok vyrovnani dvefi
kolizi  mezi dily/ndbytkem adna akce
pri otevirani/zavirani dveri
chladnicky
Zajistéte instalaci  uvnitf Pro spravnou instalaci postupujte podle Al
jakéhokoli kuchynského 34dna ak
systému a upevnéte podle adna akce
potreby
Technické udaje
IKEA TYLLSNAS 25 145 37- E
Znacka Model Mrazici Energeticka Hladina hluku Energeticka
kapacita spotreba (dba) tfida
(kg/24h) (kw/rok)

Pro stazeni pIné verze navstivte www.ikea.com
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Duvod potencialniho hluku
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Tato chladni¢ka obsahuje v ndsledujicich ¢astech biocidni
pripravky, které zabranuji ristu plisni na suchém filmu a
nezadouci pachy.

Aktivni latka:
- Stfibro (CAS: 7440-22-4) obsahqje
(nano) stfibro pro rukojet dvefi a uhlikovy filtr
- Oxid titanicity (CAS: 13463-67-7)
obsahuje (nano) oxid titanicity v uhlikovém filtru
- IPBC (CAS: 55406-53-6) pro tésnéni

Koncentrace biocidnich pfipravkl jsou velmi nizké, a
proto by nemély predstavovat nepfijatelnd zdravotni
rizika.

Pro staZeni pIné verze navstivte www.ikea.com
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